queen’s and four ladies of my household to sit with me. I had a pair of personal maids for my service and a pageboy.
The king had promised me g musician of my own” [3, c. 204].

Hckyccmeo u Kynvmypa. Bee koposeBCcKue NMpHEMBbl M MPa3IHUKH CONPOBOXKIAINCH MY3bIKOW. [Ipu nBope
HAXOJIMJIOCHh OOJIBIIIOE KOJHUECTBO TPyOadeH, eBIOB, Pa3BICKAIOIIMX KOPoJs U npuaBopHex. “Will you sing us one of
your French songs, Miss Anne?” [3, c. 24].

C nenblo mepeaayd HCTOPUIECKOro KOJIOPUTA aBTOP IPHMEHSIET ONMCAHUE PA3IMYHBIX 00BIYACB, XapaKTepH3y-
IOLIMX OMKChIBaeMylo 31oxy. Hampumep, MacTepcTBO peBepaHca CTajo JUlsl JKCHIIWH JbTEPHATHBOM OMYyCKaHMS Ha
OJTHO KOJICHO TIepe]l MOHAPXOM, a IPE/ICTABUTENH CHIILHOTO 110J1a CITyCKaJIMCh Ha OJJHO KOJICHO epe] namamu. “George
swept a low bow. Anne and I sank down into our curtsies together” [3, c. 21].

Mepot u denveu. Tonpko B XVI croneTnn B AHIIAN MPUCTYIIIA K YeKaHKE cepeOpsIHBIX MOHET, 38 KOTOPBIMHU
3aKpENUIIOCh Ha3BAHUE «IIHJUIMHT», TPH 3TOM OOBIYHBIC 30JI0ThIC U CEPEOPSIHbIE MOHETHI TAK)KE HCIOJIb30BAIUCE.
“Most of them answered yes and were rewarded with a gold coin” [3, c. 148].

OO01ecTBeHHO-NOJMTHYECKHE PeaJIMi — 3BaHUs, CTENICHH, TUTYJIBI, OOpaIieHus.

Bonbinyto posb urparoT oOpaileHusi, SIPKO CBUAETEIbCTBYIONIME 00 ONHMCHIBAEMOM HCTOPUYECKOM MepHOJE.
“I call little Catherine a princess because she is fawned over as if she were a queen in the making. ... And the bed linen
that the Jittle empress reclines on! You would laugh, Your Majesty” [3, c. 172].

Jlexcems! “princess”, “empress”, “Your Majesty”, “regal” HCIIOIb3yrOTCS aBTOPOM ISl CO3[AHMS KOHIIETITA «aH-
TJIMACKOW KOpoJeBbl». YacTtoe ynoTpebieHHe MOJI0KUTENbHO MapKHPOBAaHHBIX OILCHOYHBIX XapaKTEPHCTHK aHIIIN-
CKO KOpOJIEBBI 3aBUCHUT OT TOTO, YTO JIMHTBOKYJIbTYPHBIN KOHLIENT «aHTJIMHCKas KOPOJIEBay SIBISETCS MPUMEPOM IS
MOJIPaXKaHHUs1, MPOSIBIISSICH KAK MOJICNIbHAS JINYHOCTH HAa (DOHE [IEHHOCTHBIX JJOMUHAHT OPUTAHCKON KAPTUHBI MUPA.

Teorpaduueckue peanuun. ABTop npuberaet K ynorpebIeHH 0 reorpaduuecKix peainni, y4acTBYIOIINX B CO-
3IAHUU [EBHOTO 00pa3a AHIIIMK KaK CUJIBHOW JIEPIKaBbI, SBJISIFOLICHCS [IEHTPOM IMBUIIM3AIUU B TO BpeMs. OO 3ToM
CBUJICTEJICTBYET TOT (DaKT, YTO TOCYJAPCTBO OBUIO CPENOTOYCHHWEM MHPOBOW TOPTOBIM, HACBIIIEHHOW TOBapamu
1 cHab>karomiei umu Beck mup. “We can’t go into the City of London...” [3, c. 382].

JloHmoH OBUT caMBIM OOJBIINM M Pa3BUTHIM T'OPOJOM CpPEIHEBEKOBOW BpuTaHmm, OKpyKEHHBIH KPETIOCTHBIMH
creHamu, “The City of London” »wui 1o cBouM npaBuiiaM, oObl4asiM ¥ 3aKOHaM. B urore 3a HEHTpaJIbHOI 4acThIO ro-
poma 3akpernwiock Ha3Banue “City”, coxpanuBiieecs mo Hamux jgHed. ... and took the boat back to the City”
[3, c. 165]. OO0bexTHBHAs MHPOPMALKs, HA HAII B3IJIS, COAEPKUTCS B Teorpaguyeckux peaiusx, a UMEHHO B Ha3Ba-
HUSIX MECTHBIX JOCTONPHMEYaTEIbHOCTEH, KOTOPhIE, €CIIM U CTAHOBSTCS M3BECTHBIMHU 3a IPEAeIaMi JaHHOHW MECTHO-
cti (MHOTHA BXOAS B (DOHJ HAIIMOHAIBHOM KYJBTYpbI), TEM HE MEHEE, COXPaHSIOT aCCOIMAIMI0 MMEHHO C JaHHOW
mectHocThlO. “Still we lingered at Hampton Court...” [4,c.294]. 3amok X5MNTOH-KOPT BCTpEYaeTCs YUTATENIO Ha
MPOTSHKEHUH BCEro MPOM3BEICHUSIX KaK peaius, Hecylas 0ObeKTUBHYI0 HH(POPMAIMIO 00 3M0Xe, OMKUCHIBAEMOI B PO-
mane. Benp tam xunu ['enpux VIII, Anna bonelin, KpoBaBas Mbspu, Enuzasera |l n Bce nocneayromue MOHapxu
BmioTh 10 X VIII Beka. B HacTosmee Bpemst 3TO OJUH W3 caMbIX OONBIINX IBOPIIOBO-IAPKOBEIX aHCaMOIIeil B Mupe.

3axmiouenue. bonpmryto gacte peanunii B mpomsBeaeHnsAx @. ['peropu cocTaBisiioT STHOTpadUUECcKUe peatnn
(54,4 %), Ha OOIIECTBEHHO-TIOIUTUIECKHE PN MPHUILIOCH YyTh Oojiee TpeTH oOHapy>KeHHBIX HaMmHu clioB (25,4 %),
Ha TPEThEM K€ MECTE IO PaCIPOCTPAHESHHOCTH HaxXo 1A TCsl reorpaduueckue peanun (20,9 %).

Takum 00pazoM, MbI MOXKEM CJieNaTh BBIBOJ O TOM, uTo @. ['peropu ucnonb3yer OoraTelii HCTOPUUECKHN MaTe-
puan, UHTEPIPETUPYS €r0 B CBOCH MAaHEPE, UCIONb3Ysl KYJIbTYPHO-MapKUPOBAHHBIE PEAIMU ISl CO3[IaHUS UCTOpUYE-
CKOH JIeHICTBUTEIBEHOCTH, YTO JIeJIaeT €€ OJHUM U3 JIyUYIINX COBPEMEHHBIX aBTOPOB B JKaHPE UCTOPHUYECKOTO POMaHa.
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®YHKIMOHAJBHBIE OCOBEHHOCTH 513bIKOBOM UT'PHI B PEKJIAMHBIX TEKCTAX
(HA ITIPUMEPE AHI'VIOA3BIYHOU PEKJIAMBI)

BBeHeHI/le. He BBI3BIBacT COMHEHHS TOT (l)aKT, 4YTO pCKiiaMa COCTaBJIACT HEOTHbEMJIEMYIO YaCThb KM3HU COBpE-
MCHHOT'O O6III€CTBa. C peKﬂaMOﬁ MbI CTAJIKUBACMCA Ka)KHI:Iﬁ JCHb U ,HO6pOBOJ'IBHO WA HCBOJIBHO HAaXOJHUMCA 11O €€
BIMSHHEM. SI3BIK PEeKIIaMBbI 1OCTaTOYHO 6BICTpO pearupyeT Ha NMOABJICHUE HOBBIX IPEAMETOB, I/Illeﬁ u CO6BITPII>1, Hu, Co-
OTB€TCTBCHHO, U3SMCHCHHSA BO BCECX cCpepax JKU3HH HEU30EKHO OTPAXXaAKOTCA B PEKIIAMHBIX TEKCTaX. COBpeMCHHaﬂ pe-
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KJJaMa — MHOT0ACIEeKTHOE ¥ MHOTO(YHKLHOHAIBHOE SBJICHHUE, [IPUBJIEKAIOIIee BHUMAHUE CIELHANINCTOB Pa3IMYHbIX
obnacTell HayKH, IPH 3TOM ONpeeTIeHHYIO HULIY 3aHUMaeT peKjaMa U B IMHIBUCTHYECKHX MCCIeNOBaHMAX. M3yueHue
PEKJIAMHOTO JJUCKYpCa C TOYKH 3PEHHUS] COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUKH MO3BOJISIET paCCMaTPUBaTh PEKJIaMy HE TOJIBKO Kak
YacTh KyJbTYpbl OOLIECTBA, HO U MPOCIEIUTh T€ S3bIKOBbIE H3MEHEHUS, KOTOPbIE MPOUCXOAIT B PEKIIAMHBIX TEKCTaX.
DT0 0COOEHHO aKTYaJIbHO, MOCKOJIBKY «TJIaBHBIM MEPWJIOM LIEHHOCTH PEKJIAMHOI'O TEKCTa SIBJISIETCS] €r0 COBEpIICHHAs
SI3BIKOBast JopMa, TIOJTHOCTBIO PACKPBIBAIOIIAs HICI0 M OCHOBHOM 3aMbIcen pekiaMbl» [1, c. 9].

OcHoBHas yacTh. Pexiiama BoICTynaeT cBoe0Opa3HBIM PEryJIsITOPOM JIUTEPATypHOTO SI3bIKa, T. K. Onaronaps eif
SI3BIK TTOTIOJTHSIETCSI MHOXKECTBEHHBIMI HEOJIOTM3MaMHt, HOBBIMH, HETUIIMYHBIMU JUISI ONPE/ICIEHHOTO SI3bIKa CHHTAKCH-
YEeCKMMH KOHCTPYKIUSMH. [IaHHBIE S3BIKOBBIC HECOOTBETCTBUS M M3MEHEHHSI MOTYT TPAKTOBATHCS TEPMUHOM «SI3BIKO-
Bas urpay. Llenblo Halero uccieI0BaHus SIBJISCTCS BbISABICHHE (YHKIHOHAIBHBIX OCOOCHHOCTEH Pa3IMuHbIX IPHEMOB
SI3BIKOBOI UTPBI B PEKIIAMHOM TEKCTE.

B nepyto ouepens oOpaTUMCS K aHANNU3Y HOHSATHS SI3BIKOBOW UTPHI B PEKJIIAMHOM TEeKCTe. TaK, CTHIINCTHYSCKIHA
SHIUKIONEMICCKHN CIIOBAPh PYCCKOTO S3bIKA ONpeessieT S3BIKOBYIO0 HIPY KaK «ONpPENeNeHHBIH THI PEYeBOro IoBe-
JICHUS] TOBOPSIIIIUX, OCHOBAHHBIM Ha MTPEHAMEPEHHOM (CO3HATEIBHOM, ITPOJyMaHHOM) HAPYIICHUH CUCTEMHBIX OTHO-
IICHUH 53bIKA, T. €. Ha AECTPYKLUH PEYCBOI HOPMBI, C LIENBI0 CO3aHMs] HEKAHOHWYECKHUX SI3BIKOBBIX ()OPM U CTPYKTYP,
NpUOOpETAIOINX B pe3yJbTaTe ATOW AECTPYKLUUH SKCIPECCUBHOE 3HAUEHHWE M CIOCOOHOCTh BBI3BIBATH Yy CIylla-
TEJIS/IUTATENS ACTCTUYCCKUAN U, B IIETIOM, CTHIMCTUYCCKUH 3ddert» [2, ¢. 657]. DT0 cBsI3aHO, MPEKIEC BCETO, C TEM,
YTO HECTaH/IaPTHOE U OPUTMHAIBHOE NPUBJIEKAET BHUMAaHHUE YeI0BeKa OOJIbIIE, YEM UTO-TO 3aypsTHOE, TPUBHAIBHOE.

B sanuknoneanu “The Cambridge Encyclopedia of Language” si3pikoBast urpa TpakTyeTcs CIeIyIonM oopa-
3oM: “Intonational, rhythmic, phonetic, lexical, morphological et. al. modifications of language norms which use the
same principle, of deviating from language norms” [3, c. 62]. CaenoBaTenbHO, MOXHO 3aKJIIOUNTb, UTO S3BIKOBAS UTPa
BKJIFOYACT B ceOsl ABJICHNUS, OTIINYHBIC OT CTAHAAPTHBIX S3BIKOBBIX (HOPM M (YHKIHOHUPYIOIIUE Ha Pa3IMYHBIX S3BIKO-
BBIX YPOBHSIX.

I'oBops 0 QyHKIIMOHAIBHOM acCIIeKTe S3bIKOBOI MBI, 3aMETUM, YTO JAHHAs KaTeropus XapaKTepU3yeTCs] MHO-
rodyHKIIMOHANBHON npuponoi. K mpumepy, munreuct-uccnenosarens 1. I1. KypanoBa B cBoeit pabote BBIIETACT PsT
(YHKUMHA, BBIIONHSAEMBIX S3BIKOBOM MIpOH B PEKIaMHOM TEKCTE: pasBieKarellbHas (YHKIHS, 3aKII0Yarouiascs
B CTPEMIICHUH PEKJIaMOJIaTellsl CHATh HalpsDKEHHE ¢ 00CTAHOBKH; (DYHKIIUS BHIPA3UTEILHOCTH PEYH, OCHOBAHHAs Ha TOM,
YTO SI3BIKOBAsi UIPa MOMOTAET PEKIAMHOMY TEKCTY U30aBUTHCS OT «CKYYHOCTH», 3ayPSJHOCTH M T. Il.; S3BIKOTBOpYE-
ckast pyHKuus, odecrieunBaroast MosiBJICHUE HOBBIX JIEKCHUYECKNX, (DOHETHYECKHX M CHHTAKCHYECKUX €AMHHIL; ICTETH-
yeckasi QyHKIUS KaK COCO0 CO3aHusl YHUKAIBHOTO PEKIAMHOIO TEKCTa, CIOCOOHOTO JIOCTaBUTh MOTPEOUTEINIO 3CTe-
THUYECKOE Y/IOBOJILCTBHE; aTTPAKTUBHAs (QYHKIMS, T. €. (QYHKUIUsSI NpPUBJIECYEHHS BHUMAHHMS; SKCIpPECCUBHAs (BO3/EH-
cTByrolIas) pyHKIMS; OLeHOYHas (DYHKUWS, HAICTICHHAs. Ha BBIPAKEHHE CYOBEKTHBHOMN OLEHKH IO OTHOIICHHIO K TO-
Bapy [4, c. 5]. Bce naHHble (yHKIUH S3BIKOBOI HIPBI B PEKJIAMHOM TEKCTE HAIIPABJICHBI, IPEK/IE BCETO, HAa YCHUIICHUE
BBIPA3UTEIFHOCTH M 3KCIPECCHBHOCTH PEKJIAMHOIO TEKCTA € LEJIBI0 AMOLMOHAIBHOIO BO3JICHCTBUS HAa PELUNHUCHTA
1, KaK UTOT, OIy4eHHs MaTepUaabHON BBITOBL

[Ipoananu3upyeM NposiBICHHE SI3BIKOBOI MIPBI HA PA3IMYHBIX SI3BIKOBBIX YPOBHSX, ONpeneisis ee (yHKIHO-
HallbHbIe 0coOeHHOCTH. Tak, Ha JIEKCHUECKOM YPOBHE OJHUM M3 PAaCHpPOCTPAaHEHHBIX HMPHUEMOB S3BIKOBOW UIPHI B pe-
KJIAMHOM TEKCTe sIBIIsAeTCs runepOonusanust: Absolute sensuality. Absolute transparency. Absolute brightness. An ab-
solute temptation. Versace introduces Bright crystal Absolut, the intense version of one of the most beloved jewel fra-
grances in world, where the essence of Bright Crystal is enhanced to the extreme (pexiama nyxoB VERSACE) [5].
[IpencraBneHHBIN peKJIaMHBIA TEKCT NPUBJIEKAET BHUMaHUE MOKYIATeNs JEKCHYECKUM TIOBTOPOM clioBa absolute, xo-
TOpOE yHoTpeOIIsieTcs: nepel] KaXIbIM UMEHEM INPHJIaraTelIbHbIM C LIENbI0 MPHIAHUS TEKCTY PeKJIaMbl SKCIIPECCHUBHO-
ctu. [ToMUMO SKCTIpecCHBHOM (QYHKIHMU CIOBO absolute BBINOJHSACT W ICTETHYECKYI (YHKUHUIO, GopMupys ompene-
JICHHBI PUTMHYECKUI PACYHOK PEKIaAMHOTO TEKCTa.

B HImKecnenyromeM pekIaMHOM TEKCTe SI3BIKOBast Urpa peanusyercs ¢ nomouipto Meradopsl: When I dare to go
nude, it’ll make you blush. MAYBELLINE. Make it happen (pexknama xocmetnku MAYBELLINE) [6]. Kak BumHO,
CIIOBO nuide B JAHHOM KOHTEKCTE HCIIONB3YETCS HE B €ro MPSMOM 3HAYEHHH «TOJBIN», a B MIEPEHOCHOM: C IIOMOLIBIO
JaHHOW IMPOIYKLMH MAaKUsDK OyleT HACTOJNIBKO €CTECTBEHHBIM M HE3aMETHBIM, YTO 3aCTaBUT IIOYYyBCTBOBATH CEOs
oOHakeHHOM. [Ipu 3TOM ClIOBO blush TpakTyeTcs Kak pyMsHEIl, YTO, B CBOIO OYepellb, YKa3hblBaeT Ha TO, YTO MPH
JIETKOM MaKHsDKe y TOTPeOHUTeNsl MOSBUTCS PyMSHEIl Ha JIMIE, TIOCKOJBKY OH OyJeT ONyIiaTh ceOs MpaKTHYECKH
royibiM. Bee BhillieckazaHHOE JaeT HaM BO3MOYKHOCTB CIeNIaTh CIEAYIONIHIA BHIBO/: B JAHHOM PEKJIAMHOM TEKCTE YETKO
MIPOCIICKMBAIOTCS IKCIPECCUBHASI M aTTPaKTHBHAs (PYHKIWH SI3BIKOBOM WIPBI, MIOCKOJIBKY ITOCPEICTBOM YyKa3aHHBIX
MIPUEMOB CO3/Ia€TCsl OUEHb CHIIBHOE HYMOIIMOHAIFHOE BO3AEHCTBUE HA MTOKYIATENS pEKIIAMHPYEMOH KOCMETHKH.

PaccMoTpuM 0cOOeHHOCTH (DYHKLIMOHHPOBAHHS S3bIKOBOW UIPBHI Ha CIOBOOOPA30BAaTEIBHOM H (DOHETHYECKOM
ypoBHSIX: But dry, hay-like hair? What a turn off. Lucky for you, Aussie has a deeply moisturizing formula that’s sure,
to hit the spot. More moisture. More manageability. More mischief. So go on. Find Your Aussome. And get it on. After
all, we can make your hair behave itself. But that doesn’t mean you have to [7]. Tak, B IpUBEICHHOM PEKIaAMHOM
TEKCTe Ha CJIOBOOOPa30BATEIBHOM YPOBHE MOXHO HaONIOAATh MPHEM OKKA3HOHAIBHOTO CJIIOBOOOpA3OBaHUS, IIe
KOpEHb CIIOBa awesome CO 3HAYCHHEM «3aMedaTelbHbIH, IPEeBOCXOIHBINY, 3aMeHsIeTcs KOPHEM CcJIoBa aussie. B pe-
3yJIbTaTe 3TOTO 00pa3yeTcs OKKA3UOHAIN3M Aussome, SBISIOIIUICS HEMOCPEICTBEHHBIM Ha3BaHHEM PEKJIAMUPYEMOT0O
OpeHia CpelcTB 10 yxoay 3a Bosiocamu. Llens nanHoOro mpuema, 0€3yclIOBHO, COCTOMT B TOM, YTOOBI MOKa3aTh HC-
THHHOE IIPEBOCXOICTBO PEKIAMHPYEMOT0 MPOIYKTa.
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SI3bIKOBast Urpa Ha (POHETHIECKOM YPOBHE B JJAHHOM PEKIAMHOM TEKCTE OCHOBaHA HAa IOBTOPEHHU HAYaJIbHOTO
COIJIaCHOTO 3BYKa “m” B CllOBax moisture, manageability, mischief, 4To, B CBOIO 04epe/ib, 1 CIIOCOOCTBYET MpHBJICYE-
HUIO BHUMAaHUA PCIUIIMCHTA K TOBapy.

Kpome Toro, B Bbllle IPUBEICHHOM PEKIAMHOM TEKCTE TaKIKE PEaM3yeTcsl PUEM SI3bIKOBOI MBI Ha JIEKCHYe-
CKOM YpPOBHC — JICKCUUECKUI TMOBTOP: IJid YCUJICHHWA BBIPA3UTCIIBHOCTU B PEKJIAMHOM TCKCTC W IMPUBJICUCHHUSA BHU-
MaHHs TIOKYTIaTeNs K TTOJIOKHUTEIBHBIM CBOHCTBAM PEKJIaMHUPYEMOT0 TIPOAYKTA CIIOBO 7107e UCIIONb3YEeTCsl TPH pasa.

Takum 00pazoM, B IpOAHATIM3UPOBAHHOM ITpUMepe HAaOJIIOAAIOTCS Pa3InYHbIe BUABI SI3IKOBOM UL, a, CIIE0-
BaTEJIbHO, PEAUTU3YIOTCS U Pa3InYHbIe (QYHKIIMHU: pa3BlIeKaTeIbHas, IKCIIPECCHBHAs, ICTETHYECKasi, — ITOCKOJIBKY ajpe-
car TOJIBKO OT OJHOTO NMPOUYTEHHUS JAHHOTO PEKIAMHOTO TEKCTa IOJTyYaeT yJIOBOJILCTBUE OT HOBU3HBI U OPUTHHAIBHO-
CTH (DOPMBL

st peanusaiiy 3KCIpecCUBHOM (DYHKIMU PEKIaMbl 4acTO MPHUOETatoT K TpaIecKOMY YPOBHIO SI3BIKOBOI UTPBI,
YTO CBSA3aHO C CO3JAHMEM IOCPEACTBOM IPHUEMOB JAHHOTO S3bIKOBOTO YPOBHSI SIPKOCTH, OpPOCKOCTH, 3aMETHOCTH,
CITy’KaIllUX JIy4IIeil BU3yaln3alii PEeKJIaMHOT0 TEKCTa M aKIEHTYallul BHUMAHUS a/ipecaTa Ha OIpeJeTIeHHBIX MOMEHTAX.
3neck mpeo0IaatoT, Kak MpaBuio, TaKUe IPHEMBI, Kak moa0op mpudTa, moadop LBeTa U HApyLIEHHE SI3bIKOBBIX HOPM.
K npumepy, B cieayromiem ciorane couuaibHoi pekiambl LIVE2GIVE [8] oTpakeHbl Takue 0COOCHHOCTH rpaduyieckoro
oopMIIeHHs], KaK CIIMTHOE HAaIlMCaHWE BCEX CIIOB, MCIOJIb30BAaHUE IMPOMMUCHBIX OYKB BO BCEX CIIOBAaX, a TAKXKE 3aMEHa
YacTHUIIBI f0, YIOTPEOIISIEMOI B 3HAUCHUH «YTOOBI», HAa IU(PY 2 C aHAJIOTUYHBIM 3ByYaHHEM, YTO, OAHAKO, IPOTHBOPEUHUT
S3BIKOBOM HOpMe. bnaromapst JaHHBIM mpueMam TeKCT nproOperaeT Oosiee KOMIAKTHYIO (opMy, a MHPOpMAaIOHHAs
YacTh peKJIaMbl CTAHOBUTCS 00JIee eMKOH, YTO CIOCOOCTBYET JTUTEIEHOMY COXPaHEHHIO €€ B TAMSITH ajpecara.

3aximouenne. Takum 06pa3om, 3¢ (HEKTUBHOCTD peaN3alii S3bIKOBOM HI'PBI B PEKIIAMHBIX TEKCTaX Ha pa3ind-
HBIX SI3BIKOBBIX YPOBHSX JOCTHTAETCS 32 CYET MHOTO3HAYHOCTH SI3BIKOBBIX €MHHUII, CIOBOOOPA30BAaHMS, CTPOSIIETOCs
Ha HapyIICHWH CYIIECTBYIONINX S3BIKOBBIX CIOBOOOPA30BATEIBHBIX CIIOCOOOB, Tpauueckoi M (OHETHUECKON HIPHI.
Uro kacaetcs (QpyHKIIMOHAIEHOW HAarpy3KH S3BIKOBOM WTPHI B PEKJIAMHBIX TEKCTax, TO OHAa B OONBIICH CTENEHH CBO-
IUTCA K pealu3alié TakuX (PyHKIH, KaK 3KCIPECCHBHOW, aTTPAKTHBHOM, 3CTETHUECKOW M pa3BiekarenbHOH. [lpn
3TOM OCHOBHA 1I€JIb PEKJIAMHBIX TEKCTOB HAIPaBJICHA Ha JTOCTHXKEHUE OIHOTO 001Iero 3¢ dexra — MpuBICYCHUE BHU-
MaHHs1 C TOMOIIIBIO UTPHI CJIOB, KOTOPAsi TI03BOJISIET MAaKCUMAIbHO BO3JCHCTBOBATh Ha ajipecara.
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8. LIVE2GIVE [Onextponnsiii pecypc]. — Pexum moctyma: https://www.facebook.com/live2givefoundationSA/?tn-str=k*F. — Jlata
nocrymna: 28.09.2021.
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CPEJICTBA BBIPAJKEHUSI MOJAJBHOCTH B PEJIMTHO3HOM JUCKYPCE
(HA TIPUMEPE BUBJIEICKOI'O TEKCTA)

BBenenne. MopanbHble CI0Ba M CIOBOCOYETAHHUS CYUUTAIOTCS OJHMMH U3 CaMbIX MPOTHBOPEYMBBIX JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUX Pa3psiIoB CJIOB M IPUBJICKAIOT BHUMAaHHE YYEHBIX CO BTOpOW MOJOBUMHBI XX cronerusi. V3yueHwuto
KaTeropud  «MOJAIIBHOCTB» TOCBSIILIEHBI pabOThl  poccHHCKUMX —y4eHbIXx B. B. Bunorpagosa, A.JI. 3enenerxoro
u b. A. Adpamora. OfHAaKO JI0 CHX MOP CPEIICTBA BBIPAKCHHS MOJATIBHOCTH HE MOy YHJIH TTOJTHOTO OOBSICHEHHS B CBSI3H C UX
MHOTOIUIAHOBOCTBIO, CIEHU(UYHOCTHIO SI3BIKOBOTO BBIP@KEHUS M (PyHKIMOHAIBHBIMH OCOOCHHOCTAMH. AKTYalbHOCTH
W3YYCHUsI KAaTErOpUM MOJAITLHOCTH OOYCIIOBIEHA HEOOXOIMMOCTBIO €€ BCECTOPOHHEIO TEOPETHYECKOTO pPacCMOTPEHHS,
aHaJM3a CPEJICTB €€ BBIPAKEHHS, CHCTEMATH3aI[Mi MOJAIILHBIX CJIOB U OIIpeielieHHH nx craryca. [Ipobiema ncrons3oBanms
CPEICTB BBIpOKEHUS OOBEKTHBHOW JCHCTBUTEIBHOCTH B TEKCTAaX PEIMTHO3HOIO JUCKypca OTHOCHTCS K YHCITY
MAJIOUCCIIEIOBAHHBIX M TPEOYET KaK TEOPETUUECKOT0, TAK M MPAKTUYESCKOTO UCCIICIOBAHMS PA3IUYHBIX €€ ACIIEKTOB.

OcHoBHas1 YacTh. TepMHUH «MOJIAJILHOCTEY IIMPOKO MCHOJIB3YETCsl B Pa3HBIX HAyKax: JIOTHKE, GUI0CODUH, JIH-
TepatypoBeqcHun, nuHreuctuke. B TonkoBom croBape JI. H. YimakoBa kateropusi «MOAaNbHOCTB» TPAKTYETCS Kak
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